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’ Consignment No.: 20217733

Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 ° Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrdexr: 60346

Hbfelstrafle 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weighil9, 6880
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20482454 2517054000 9.600,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
20.08.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-530921 1 - M7471 2.400,00 Ay
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 L .
5 TBA-520945 40 - w7213 60,00 /b\m
6 TBA-520922 ' ' 1 - M7472
7 TBA-520921 [%'923L S-BS 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 p 1 -~ M7472
10 TBA-520921 5@] OS@% Zﬁ% 1 - M7471 2.400,00 (/
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20482455 2510602101 3.200,00 piece S Cc012086-MIP-2 D 550003962401
20.08.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 4y
2 4315 l@g?/?] g@@ 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472 /tA 2 r
4 TBA-520921 l 1 - M7471 1.600,00 (/ '3
5 4315 S- 85 20 - M7282 80,00
& TBA-520922 01 OS— ? Z 1 - M7472
20482456 2510602201 3.600,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962601
20.08.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-5200921 1 - M7471 1.200,00 /
2 4315 20 - mM7282 60,00
3 TBA-520822 E@)\)@?]SS% 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 (/
5 4315 . 20 - M7282 s0.00  MZIE
6 TBA-520922 501058% ’ggz 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M747% 1.,200,00 (/
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20482457 2517084100 8.000,00 piece 8 C008017-MIP-4 D 550003962701
20.08.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 (/
2 TBA-520945 [18@ Z?’ ] Jq% 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472 mzig
4 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 \/
5 TBA—BZOQéSﬁ)[ QS%%BL% 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20482458 2517603002 12.000,00 piece S C004221_CP_3 B 550003895101
20.08,2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520945 1%93}' S%% 9 - M7213 150,00
3 TBA-520945 31 - M7213 150,00

Jefg32359)

Wir liefern ausschlieBlich auf Basis unserar Im Internet unter htip:/fwww.joma-polylec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefGhrien verangertan
Eigartumsvorbehaltes, Dies gilt auch fir alle zukinftigen Lisferungen und RGcklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hiarauf berufen,
We daliver exclusively on the basis of our Information available on the Internet at hito/fwwerlioma-polvitec.de to find terms of delivery and pavment and the pralonaed retention



Procf of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Miltenla

VAT-ID-No. / N> partita IVA

DHL FREIGHT-JOMA POLYTEC

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date / Data

25-AUG-2020

y—=z ) 7/ 4
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Collection addsess / Indirizo del luogo di carica (di ritiro}

Order Codz/ Ordin

MTL-DF-0015663

Deliv

franco dom,

ery lems /
Condizion! ditrasparte

Dfree damicite D ex works

Temminal address /
Indirizzo lersminale

DHL GLOBAL FORWARDING (T

lranco fabbrica;

DCIeared D Untleared
:ﬂgan:]l: :m sdugangt POZZUOLO MARTESANA (MILAN
" axgs unpai
Oeawgal. D nonppagaoiVIA DELLE INDUSTRIE, 1
Cansignes / Bestinatarlg VAT-D-Na. £ N° parita VA EﬁﬂgﬁmEP?ﬁfm I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA anllh;!rs nenpag.  [Tel:+39 02 95252-200
allr
Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDu
Addaral transpor nsurance / Terminal elerenca /
’ Numero d; dossier
Dellvery addréss / Indwizzo di consegna della merce 0 );.Es u 23 0810080013423
Cumency ! Value fov msuranta/| Customer’s teference /
Vahia Valore daassicurare Riteriment del cliente
NoIBRI-EII-00004091
Tesminal di arrivo Contact tel.
Tesmingk e destinstion Numeso [elelenico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantlty Packing  Deseription of goods Crstoms' it Gross weight in kg Valse (with curency)
Marche o numerl Quzntila Imballaggio  peserizione della merca Tarilia doganale | Pese lorda In kg Vatore (con valu'a)
13 |PAL, VARIO 1020.0
Payable welght in kg Tolal gross welphl in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pes fassabile in kg Tatate peso lord in kg
Bim % myx myx = 5.224m 1.80 w| 2,970.00 1020.0
Specfal consignmens / Richlesle particolart ; £ .
Special inslructions / tstumoni particolari Entlosures fAllegall &, e e ¥
[
r
‘. ..
Collechon at sender Delivery o consignes IMPORTANT o 10 CMB, iransporl damages have to ba neled en the Lraaport

Rire daf mikente

Consegna & destinalario

order {PCD) upon delivery of the consignment. Damages net visitle exizmally should be
natdied in wiling 10 the responsibie EURCCONMECT teemiinal within 7 days afler delmery,

Dele ala Date/ Data
Time / Orario Time f Orario
Drivers signature / Firma deilautista Consigness signature Consignee's name In block letiers

Firma del destinaterio

Nome di chl firma In stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGCONNECT consignments.
Tutte la spediziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generali df trasporto EUROCONNECT



